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EN

Minimum space required for installation.
Reduces costs compared to conventional 
mechanisms.
Offers a standard solution to the molder.
Guarantees automatic opening and closing 
of the tool when loaded or unloaded from 
the machine.

ES

Requiere un mínimo espacio para su 
instalación.
Reducción de costes respecto a los 
mecanismos convencionales.
Ofrece una solución estándar al inyectador.
Garantiza la apertura o cierre automáticos 
del molde cuando está en máquina o 
fuera de ella.

DE

Wenig Platz zum Einbau notwendig.
Kosteneinsparung gegenüber 
herkömmlichen Produkten.
Bietet dem Formenbauer eine einfache 
und kostengünstige Lösung.
Automatisches Öffnen oder Verschließen 
der Form während dem Auf- oder Abbau 
an der Maschine.

IT

Richiede uno spazio di ingombro minimo 
per la sua installazione.
Riduzione dei costi rispetto ai meccanismi 
convenzionali.
Offre una soluzione standard allo 
stampatore.
Garantisce l’apertura e la chiusura 
automatica dello stampo quando è in 
macchina o fuori dalla stessa.

PT

Ocupa um espaço mínimo.
Ocupa menos espaço em relação a 
sistemas convencionais.
Oferece um producto standard ao moldador.
Garantia de abertura ou fecho automático 
do molde quando montado ou 
desmontado da máquina.   

FR

Occupe un minimum d’espace.  
Réduit les coûts par rapport à des 
systèmes traditionnels.
Offre un produit standard au mouliste.
Garantie une ouverture et une fermeture 
automatique du moule au moment du 
montage ou démontage sur presse.

Strap Extender
Alargo Brida

Zuhaltungsverlängerung
Prolunga per Staffa

Acrescento do Fecho
Bride de Rallonge

Safety Strap
Brida de Seguridad

Zuhaltung
Staffa di Sicurezza

Fecho de Segurança
Crochet de Sécurité

Mat.: 1.0503
Hardened 53 ± 3 HRC.

BS

Mat.: 1.0503

AB

Ref.

AB.302613

Ref. L M N X

BS.050075 50 75 8.7 15˚

BS.075100 75 100 7 12˚

BS.100125 100 125 6 10˚

BS.125150 125 150 4.8 8˚


